
（スペイン語） 

NOTIFICACION DE AUSENCIA DE LA VIVIENDA PROVINCIAL 

(県営住宅 不使用届) 

 

                                     Año (年)       Mes(月)      Día(日) 

 

Ilmos. Srs.  

Gobernador de la Provincia de Shizuoka                                     静岡県知事様 

Director General de la Corporación Pública “Shizuoka-ken Jūtaku Kyōkyū Kousha” 

静岡県住宅供給公社理事長様 

 

C o n j u n t o 
Habitacional 
住 宅 名 

Nombre del Danchi 団地 
Bloque nº 棟        Apto n° 号 

N o m b r e 
( C o m p l e t o ) 
入 居 者 氏 名 

 ㊞  

 

T e l é f o n o 
電 話 番 号 

Residencial 自宅： 

Celular 携帯： 

Notifico sobre la no utilización de la Vivienda Provincial, conforme a seguir. 次のとおり県営住宅を使用しないので、届け出ます。 

Período de ausencia 
使用しない期間 

  Desde el        Año(年)       Mes(月)        Día(日)         から 
 
Hasta el         Año(年)      Mes(月)       Día(日)        までの間 

Motivo 
Por favor circular el ítem 

en que se encuadra 
 

理由 

(該当する番号を○で 

囲んでください) 

 

1  Hospitalización 入院  

Nombre del hospital 病院名                                           
Dirección 住所                                 Teléfono 

2  Entrar en una institución o establecimiento 施設に入所 

Nombre del local 施設名                                               
Dirección 住所                                 Teléfono                     

3  Retorno al país temporalmente 一時帰国 

（Motivo 理由                                                      ） 

4  Otros その他 

（Motivo 理由                                                      ） 

Forma de pago 
del alquiler 
durante la 
ausencia 

Por favor circular el ítem 
en que se encuadra 
使用しない期間中の家

賃の支払いの方法（該当

する番号を○で囲んでく

ださい） 

 

1  Pago automático de la cuenta corriente bancaria 口座振替 

2  Pago anticipado 一括前納 
        Fecha prevista del pago 納入予定日 año 年     mes 月       día 日          

3  Pagará mensualmente a través del recibo de pago 毎月納入通知書で納入 

4  Encargará efectuar el pago al garante o a un amigo 連帯保証人親族等による代理納入 

Nombre 氏名                                                                  
Dirección 住所                             
Tel.                       Relación con el solicitante 続柄   

5  Otros その他（                                                  ） 

Lugar de contacto 
durante la 
ausencia 

使用しない期間中の連絡先 

Dirección 所在地（住所）   

Nombre completo 
名称（氏名） 

 

Teléfono  n° 電話番号  

Relación con el solicitante 
入居者との関係 

 

 


